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MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD DE SALTA

SECRETARIA DE AMBIENTE Y SERVICIOS PUBLICOS

MEMORIA TECNICA

EXPEDIENTEN®:

OBRA:“PASEQ RECREATIVO Y DEPORTIVO LUCRECIA E. BARQUET”
UBICACION: BARRIO EL HUAICO
FECHA DE APERTURA: HORAS:

MONTO DE Om.x>“ $262.673.899,54 (Pesos: Doscientos sesenta y dos millones
seiscientos setenta y tres mil ochocientos noventa Y nueve con mh\poe “in

SISTEMA DE CONTRATACION: AJUSTE ALZADO

PLAZO DE LA OBRA: 60 (sesenta) Dias corridos.

SON FOLIOS UTILES.
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MUNICIPALIDAD

MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD DE SALTA

SECRETAR{A DE AMBIENTE Y SERVICIOS PUBLICOS

OBRA: “PASEO RECREATIVO Y DEPORTIVO LUCRECIA E. BARQUET”
UBICACION: BARRIO EL HUAICO

FORMULARIO PROPUESTA

ORIGINAL

Sefor

INTENDENTE DE LA MUNICIPALIDAD
DE LA CIUDAD DE SALTA.

S/D v

PRESENTE.

El/los que suscribe/n inscripto/s en el Registro de Contratistas de la Provincia bajo el
N2 ha/n examinado el terreno,
los planos, computos métricos, Memoria Técnica, Pliegos de Condiciones Particulares,
Generales y Anexos de Especificaciones Técnicas relativos a la Obra indicada en- el
titulo y se compromete/n a realizarlo en un todo de acuerdo con los mencionados
-documentos ‘que declara/n conocer en todas sus partes, ofreciendo ejecutar la Obra
correspondiente al precio que se consigna mas abajo y se detalla a continuacion:

‘\...l]l.fr

o b
———Tiq YOSE MATIAS GONZALE
_ SUBSECRET SPACIOS

SECRETARIA DE IMBIENTE Y SER:
MUNICIFALIDAD DE SaL

Contro Civice Municipal | o &
T el @
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MUNICIPALIDAD

mQ —* Q wm%m._,»n;om»zm_mzﬁ
‘ <wmm590mvcm:8m
MUNICIPALIDADR

*Grol. Martin Miguel de Gliemes,
Hérpe de la Nacidn Argeating™

. Municipalidad de la Ciudad de Salta
Secretaria de Ambiente y Servicios Publicos
Recuperacion de Espacios verdes

COMPUTO Y PRESUPUESTO

OBRA: Paseo Recreativo y Deportivo Lucrecia E. Barquet
Barrio El Huaico

ITEM DETALLE E ; | UNIDAD | CANTIDAD | COSTO | COSTO| INC
_ A il UNITARIO | FINAL | %

1 | Tareas preliminares T IR ey - e LT w | 1,00 $ ke
1.1 xmu_m:ﬁ,,mo de obra+/ limpieza del terreno m? 2.556,88 S =
1,2 | Cerco de obra ml 455,83 S -
1,3 | Cartelde obra un 1,00 S -
1,4 | Sefializacion y vigilancia gl 1,00 S -
1,5 m,:m_‘m_\m;mcm construccion gl 1,00 SR
1,6 | Obrador . . un 1,00 S -

2 | Demoliciones / Excavaciones : | 1,00 $ S RS i
2,1 | Demolicidon de caminerias existentes m3 6,01 S -
2,2 | Excavacién para dados de H° de las farolas, bancos, cesto de m3 30,06 Sy =

basura, equipamiento saludable y conjunto de mesas altas
2,3 | Retiro de arbol chico un 1,00 S -
2,4 | Excavacion y Nivelacion de Caminerias y rampas-Incluye demolicién m3 255,69 S -
de cordon . § .

3 | Estructura Resistente , : i 1001508 ST
3,1 | H° de limpieza e=5 cm . m? 60,12 : SH, =
3,2 | H2 A2 para dados de farolas, bancos, cesto de basura, m3 30,06 S e -

equipamiento saludable y conjuntos mesas altas :

4 | Contrapisoy solados . 1 00 [0S Slgmms
4,1 | Contrapiso armado (e=10cm) a ejecutar de hormigén : liso 3~. mu.hm S -
4,2 | Contrapiso armado (e=10cm) a ejecutar de hormigon : peinado con m? 2.164,13 S -

cepillo ,
4,3 | Contrapiso color de H°A° con malla Q188 — rea juegos existentes y m? 311,26 S 3
estacion saludable
' \.Im\.mfzmm_%mm\uoaoanz_ 40x40 color ) m? 81,44 SIE
4,5 | Junfa de dilatacion ml 464,00 A

1 TOSE WATIA] Aopznera:
SUBSECRET, TURAE fspeccn:
SECRETARIA a%om o m__hmum\ﬁmom.m\ _
MUNICIPAL IDJp D AT UBLICS 3

Caatro Cavien Manict

— Ah.*‘
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2CZ~0_W_F.—._UPU
5 | Instalacién eléctrica SR T e R iy (e AR
5,1 | Instalacidn eléctrica exterior gl
5,2 | Provision de luminaria exterior LED- incluye colocacion de 46 un
artefactos nuevos
5,3 |Conexionado'y pruebas un
6 |Mmstalacténsanitaria T
6,1 | Bebedero de agua completo con griferia —incluye provisién de un
cafierias e instalacién
7| Varios adaene ikl Sl LB | o0 e T s
7,1 | Provisiony colocacion de banco de hormigén - incluye un 22
Terminacién pulida
7,2 | Provisién y colocacion de cesto de basura un 5,00 S =
7,3 | Provision y colocacién de Circuito Calistenia - Art. 19002 -. un 1,00 So-
Crucujuegos o similiar
7,4 |Provisiény colocacion de Fortalecedor de piernas - Art. 13013 - un 1,00 NS S =
Crucujuegos o similiar
7,5 | Provision y colocacién de Maquina de pedales con remo- Art. un 1,00 S -
13008 - Crucujuegos o similiar
7,6 [Provision y-colocaciéon de Caminador simple - Art. 13030 - un 1,00 s -
Crucujuegos o similiar
7,7 | Provisidn y colocacion de Banca de abdominales simple - Art. un 1,00 SIN |
13036 - Crucujuegos o similiar
7,8 | Provisién y colocacién aw Barra paralela - Art. 13004 - Crucujuegos un- 1,00 SH=E
o similiar
7,9 | Provision y colocacién de Bamboleo de Cintura doble - Art. 13015 - un 1,00 5§ =
Crucujuegos o similiar
7,10 | Provision y no_an._o: de Dorsalera Simple - Art. 13025 - un 1,00. ST
Crucujuegos o similiar
7,11 |-Provisién y colocacion de Barra ext. de brazos.y rotacion - Art. .un 1,00 S =
13016 - Crucujuegos o similiar
7,12 | Provision y colocacién de Conjunto mesa alta Noa Ajedrez - -un 8,00 §-
Art.24027 - Crucujuegos o similiar
8 |Forestacién R e S e s FE D % 7
8,1 | Provisiony no_Onmna: de arboles un
9 | Limpieza de obra . e , Tk 100 -
9,1 | Limpieza final de obra .BN 2.556,88
(10 | Documentacién de Obra ey i e e e e 1,00 - =
10,1| Documentacién de Obra gl 1,00




Q salta

IMPORTE TOTAL:

SON PESOS:

Recuperacion de Espacios Verdes

MES BASICO:

MODALIDAD DE CONTRATACION:

(en letras)

PLAZO.DE EJECUCION:

PLAZO DE GARANTIA DE LA OBRA:

Domicilio Real-Legal

Firma y sello del Asesor Técnico

SECRETARIA DE AMBIENTE ¥ SERV, PUBLLOS

Lentro Livico Mundcipal

Lugar y Fecha.

Firma y sello del Proponente
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MUNICIPALIDAD

MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD DE SALTA

SECRETARIA DE AMBIENTE Y SERVICIOS PUBLICOS

OBRA: “PASEO RECREATIVO Y DEPORTIVO LUCRECIA E. BARQUET”
UBICACION: BARRIO EL HUAICO

FORMULARIO PROPUESTA

DUPLICADO

Sefior

INTENDENTE DE LA MUNICIPALIDAD
DE LA CIUDAD DE SALTA.

S/D

PRESENTE.

El/los que suscribe/n inscripto/s en el Registro de Contratistas de la Provincia U.&.o el
NS ha/n examinado ei terreno,
los planos, cémputos métricos, Memoria Técnica, Pliegos de Condiciones Particulares,
Generales y Anexos de Especificaciones Técnicas relativos a la Obra indicada en el
titulo y se n03u83m8\3 a realizarlo en un todo de acuerdo con los mencionados
documentos que declara/n conocer en todas sus partes, ofreciendo ejecutar la Obra
correspondiente al precio que se consigna mas abajo y se detalla a continuacion:

e

SUBSECRETININ OF Eophcing SASPEeC.
SECRETARLL - §§§%@%
DE «Z.:o

vitro Diwdve Manicpal




Salta

MUNICIPALIDAD

Recuperacion de Espacios Verdes

R Y G mn —.—.Q SECRETARIA DE AMBIENTE
“Gral, Mottin Miguel de Gaemes, -Y SERVICIOS PUBLICOS
‘Héoe de lo Nacién Argenting” MUNICIPALIDAD
Municipalidad de la Ciudad de Salta
Secretaria de Ambiente y Servicios Publicos
Recuperacién de Espacios verdes
COMPUTO Y PRESUPUESTO
OBRA: Paseo Recreativo y Deportivo Lucrecia E. Barquet
Barrio El Huaico
ITEM DETALLE UNIDAD | CANTIDAD | COSTO | cOSTO[ INC
3 _ | UNITARIO | FINAL | %
1 | Tareas preliminares i i , 1,00 g AT S
1.1 | Replanteo de obra / __BU_mNm am_ ”mlm:o m? 2.556,88 S -
1,2 | Cerco de obra ml 455,83 S =
1,3 | Cartel de obra un 1,00 G
1,4 | Sefalizacién y vigilancia gl 1,00 $ =
1,5 | Energia / Agua construccién gl 1,00 S -
1,6 | Obrador un 1,00 S
2 | Demoliciones / Excavaciones : . 1,00 RIS RS
2,1 | Demolicién de caminerias mx_ﬂm:ﬂmm m3 6,01 SR
2,2 | Excavacidn para dados de H° de las farolas, bancos, cesto de m3 30,06 ST
basura, equipamiento saludable y conjunto de mesas altas
2,3 | Retiro de arbol chico un - 1,00 Seh=is
2,4 | Excavacion y Nivelacién de Caminerias y rampas - Incluye m3 -255,69 S -
demolicién de cordén
3 _mmninn:wm Resistente . ] % 3 1,00 3 . -| $ -
3,1 [ H° de limpieza e=5 cm m?2 60,12 S -
3,2 | H2 A? para-dados de farolas, bancos, cesto de basura, m3 30,06 S -
equipamiento saludable y conjunto mesas altas
4 | Contrapiso y solados : : | 00 | 3 -8 -
4,1 | Contrapiso armado AmuponBV a ejecutar de hormigén : liso m? 81,49 BT
4,2 | Contrapiso armado (e=10cm) a ejecutar de hormigén : peinado con m? 2.164,33 S -
cepillo
4,3 | Contrapiso color de H°A° con malla Q188 — area juegos existentes y m? 311,26 SIEE
estacion saludable
44 _ @wﬁeﬂm uo&ﬂmnz. 40x40 color m? 81,44 5 e
4,5 | Junta am/nz_ﬂﬁmn&: ml 464,00 S -

TE ¥ SERV. s
:czﬁﬁzr 0 DE SALTA
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Recuperacion de Espacios Verdes

ITECIURA E BISPEOCION

msmmgm;a, 6 ESPACIOS
SECRETARIA DE T

NIE Y SERV. PUBLICOS
MUNICIPALIDAD DE SALTA

Ceatro Livico Musdcgal | s woes b Ui

5 | Instalacion eléctrica i e R R f et
5,1 |Instalacién eléctrica exterior gl
5,2 | Provisién de luminaria exterior LED- incluye colocacion de 46 un
.artefactos nuevos .
5,3 | Conexionado y pruebas un
6 |Instalacién sanitaria Mg aie T35 ve ot e (AL i
6,1 | Bebedero de agua nOBU_mﬁo con m:dﬂm:m - _:n_c<m provision Qm un
" | cafierias e instalacién
7 |Varios . . . T e s
7,1 [Provision y colocacion de cm:no.am_ hormigén - incluye un 22
Terminacion pulida
7,2 | Provision y colocacién de cesto de basura un 5,00
7,3 | Provision'y colocacién de Circuito Calistenia - Art. 19002 - un 1,00
Crucujuegos-o similiar
7,4 | Provision y colocacion de Fortalezedor de piernas - Art. 13013 - un 1,00
Crucujuegos o similiar- .
7,5 | Provisién y colocacion de Maquina de pedales con remo- Art. un 1,00
13008 - Crucujuegos o similiar
7,6 [Provision y colocacion de Caminador simple - Art. 13030 - un 1,00
Crucujuegos o similiar
7,7 | Provisién y colocacion de Banca de abdominales simple - Art. un 1,00
13036 - Crucujuegos o similiar
7,8 | Provision.y colocacion de Barra paralela - Art, 13004 - Crucujuegos un 1,00
o similiar
7,9 | Provision y colocacion de Bamboleo de Cintura doble - Art. 13015 - un 1,00
Crucujuegos o similiar
7,10 | Provision y colocacién de Dorsalera Simple - Art. 13025 - un 1,00
Crucujuegos o similiar
7,11 | Provision y colocacién de Barra ext. de brazos y rotacion - Art. un 1,00
13016 - Crucujuegos o similiar
7,12 | Provision y colocacion de Conjunto mesa alta Noa Ajedrez - un: 8,00
Art.24027 - Crucujuegos o similiar i
8 | Forestacid s ke
8,1 |-Provisiony oo_an_o: Qm mqwo_mm
9 | Limpieza de obra e
9,1 | Limpieza final de obra
10 |Documentacién de Obra T - R - =
10,1| Documentacion de Obra
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. N~
IMPORTE TOTAL:
SON PESOS: . . {en letras)

MES BASICO: -

MODALIDAD DE CONTRATACIGN:

PLAZO DE EJECUCION:

PLAZO DE GARANTIA DE LA OBRA:_

Domicilio Real-Lega! Lugar y Fecha

Firma y seilo del Asesor Técrico Firma y sello def Proponente

oo UARTECTURA E NSPECCION
; . [ ESPACIOS VERDES
SECRETARIA DE EMBIENTE Y SERYV. PURBLICOS
MUNICIPALIDAD DE SALTA

Py pasdaneal s BT
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MUNICIPALIDAD

'MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD DE SALTA

SECRETARIA DE AMBIENTE Y SERVICIOS PUBLICOS

OBRA: “PASEO RECREATIVO Y-DEPORTIVO AV. LUCRECIA E. BARQUET”

UBICACION: BARRIO EL HUAICO

MEMORIA TECNICA DESCRIPTIVA

Y LoC

—
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MUMICIPALIDAD

CONOCIMIENTO DEL TERRENO Y DEL PROYECTO:

La presentacién de la Eoc:mmﬁm implica por parte del praponente el conocimiento completo:
del lugar de las obras, ubicacién, cantidad y caracteristicas de los yacimientos y materiales a
emplear, como asi también todas las informaciones relacionadas con la ejecucién de los
trabajos, clima, época, frecuencia, intensidad y caracteristicas de las nqmn.v:.mgo:mm. pluviales,
configuracién de suelos y mcww:m_oy posicion y fluctuacién de napas subterraneas, medios de
comunicacién, transporte, reglamentaciones y normas vigentes Nacionales, Provinciales y
Z::._n.mum_mm\ que puedan tener aplicacion en la ejecucién de las obras.

El proponente deberad recabar ante organismos publicos y/o privados competentes la

informacion de la infraestructura existente, ya que seran de su absoluta responsabilidad y sin
costo adicional alguno, las modificaciones y/o trabajos que como consecuencia de la ejecucion
del presente anteproyecto se produjeran. Debera presentar el Proyecto ejecutivo. de Saow los
trabajos a ejecutar con antelacion al inicio de los trabajos los cuales deben estar aprobados-y
visados por la entidad correspondiente. El Bm:ﬁmaiwm:ﬁo,am los servicios existentes incluye la
provisidn de materiales, mano de obra, equipos, transporte y todo elemento que sea necesario
para asegurar la continuidad del servicio de que se tratare.
. Se garantizara en todo momento, mcm,_nsma sea el caracter de las obras, permanentes o
temporarias, los cruces con canalizaciones, caminos, acceso a propiedades, circulacion vial y
peatonal de sectores no m*mnﬂmao.n‘ por la mﬁmu...w de trabajo, etc. La ejecucidn de estos imc.mbOm
seré coordinada y aprobados por la inspeccién en forma previa al inicio de obra.

Iguaimente, se entiende que el oferente ha estudiado todos los planos y demds
elementos técnicos y administrativos del proyecto, a efecto de hallarse en posesion de todos
los elementos de juicio necesario para la formulacion de.la Propuesta. Las tareas u obras
complementarias de _:?mmmﬂcnﬁc«m‘ que: mmm: necesarias ejecutar para posibilitar la
concrecién de los items de esta obra, aunque los mismos no estén especificamente
proyectados o determinados, se nO:wEmﬂma:. incluidos en los .precios de los mismos, por lo
que no se reconocera vmmo adicional alguno. Estas tareas no especificadas, deberan ejecutarse
en un todo, de acuerdo ,vm normas y especificaciones de los organismos competentes, sean
publicos o privados, debiendo recabar el Oferente, previamente a su cotizacion, la magnitud y
costos de estos trabajos, para-ser tenidos en cuenta en su oferta.

Los trdmites, permisos, mcﬁoszn,.o:mm documentacion técnica y posterior aprobacion y
recepcién de los trabajos por parte de los Organismos Competentes, mBEmmmm Privadas o
Empresas privadas de servicios publicos, son por tanto de inexcusable cumplimiento por parte
del contratista, como- asi también, la totalidad de gastos por derechos, tasas, aranceles,
inspecciones, etc., emergentes de los mismos.

' Los tradmites, permisos, autorizaciones o documentacidn. técnica por. parte de
Empresas Constructoras que desarrollen sus actividades dentro del perimetro de obra, son de
inexcusable cumplimiento por parte del Contratista.

Por no:w_m:_msﬁm la presentacién implica el perfecto conocimiento de las obligaciones
n:m <m a \confraer y la renuncia previa a cualquier reclamo posterior, basado en el
desconocimiento am estas y sus consecuencias.
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MUNICIPALIDAD

OBJETO DE LA OBRA:
El presente proyecto tiene como objetivo mejorar la funcionalidad y estética del
espacio publico, convirtiéndolo en un lugar inclusivo, accesible y sostenible, que
contribuya a la cohesion comunitaria y al bienestar general de los usuarios.

Se encara con el objeto de acondicionar cinco platabandas existentesen el Barrio El
Huaico llamado “Paseo Recreativo y Deportive Av. Lucrecia E. Barquet”, generando
una circulacion ummﬁo:m_ central sobre caminerias en wun espacio abierto,
contemplando la forestacién y vegetacion existente.

Este proyecto cumple urbanamente una restauracién social, pues es un elemento
urbano necesario que comunica modos de habitar y de ocupar nuestras ciudades,
controlando y minimizando el roce entre personas.

'DESCRIPCION DE LA OBRA:

La obra contempla la colocacién de nuevos juegos deportivos, disefiados para
fomentar el desarrollo psicomotor de las personas y su interaccién en un entorno
seguro. Ademds, se instalaran luminarias nuevas y elementos para la practica
deportiva al aire libre, promoviendo hébitos de vida saludable y accesible para todos
los habitantes de la zona. La construccién de una nueva camineria central con un
disefio destacado permitiré el recorrido completo, de las 5 platabandas a intervenir.

RENDERS DEL PROYECTO:




Recuperacién de Espacios Verdes
MUNICIPALIDAD
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MUNICIPALIDAD
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SUBSECRETARIADE ESPACIOS VERDES
SECRETARIA DE AMBIENTE Y SERV. PUBLICOS
MUNICIPALIDAD DE SALTA
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MUNICIPALIDADR

LISTADO DE ITEMS DE LA OBRA:

El oferente debera analizar el presupuesto de la obra dentro de la némina de items que
se detallan mas abajo. La mencién de las tareas y/o de los materiales detallados en cada
uno de ellos no es mxn_c<m3m de todo otro trabajo necesario para que la obra quede
terminada en perfecto estado de funcionarmiento y a entera satisfaccion de la Inspeccion
y de las normas vigentes.

Todo _u_‘o_uosmam debera trasladarse el lugar de la obra y constatar el estado general del
sitio. La Contratista no podra alegar posteriormente causa alguna de ignorancia en lo
referente a la realizacion de los trabajos y sera la Unica responsable de los errores u
omisiones en que hubiera incurrido al formular su propuesta econémica.

La omision de algunos items, parcial 0 totalmente, o ia no descripcion de alguno de ellos
en este pliego o en la ofertay/o documentacion a presentar por el proponente, no exime
aeste de la obligacion de su ejecucién, de acuerdo con sus fines y mmmc: lo detallado en-
los planos vy planillas que forman parte del pliego.

La Contratista debera prever todos los trabajos necesarios y correspondientes a efectos
de que los mismos_queden terminados y conformen una sola unidad. Aungue dichos
trabajos no estuvieran expresamente detallados en el pliego, pero. que_ son
imprescindibles para su terminacion y funcionamiento.

La presentacién de la propuesta implica, por _um:m del proponente el conocimiento
completo de lugar de la obra, de la ubicacién y caracteristicas de los materiales a
emplear, como asi también todas las informaciones relacionadas a la ejecucién de los
trabajos: clima, época, frecuencia, intensidad y caracteristicas de las precipitaciones
pluviales; medios de comunicacion y trasporte; reglamentaciones <_mm3mm nacionales,
provinciales y municipales, que puedan tener aplicacion de la ejecucién de la obras;
precios y facilidades de conseguir materiales y mano de obra y toda otra circunstancia
que pueda influir en el-costo, marcha y terminacion de las obras, de tal manera que la
propuesta sea hecha sobre datos obtenidos por medios propio de informacién del
proponente.

lgualmente se entiende que el proponente a estudiado 'todos los planos y demas
documentos técnicos y-administrativos del proyecto, con el oEmHo de hallarse en
posicién de todos los elementos de juicio necesario. ;

Por consiguiente, su presentacion implica el perfecto no:oQB_m:ﬁo de las obligaciones
que va a contraer y la renuncia previa a cualquier reclamo posterior basado en
desconocimiento de ésta y a sus consecuencias. Se le considera también de plenc
conocimiento del proponente, toda obra de infraestructura existente en el lugar de la
ejecucion de la obra (cafieria de agua corriente, cloacas, gas, etc.).

1 Tareas Preliminares/Generalidades

La Contratista debera realizar todos los trabajos necesarios para preparar el terreno
donde mm,qmm._nmqm la obra, nOBn«m:&m:ao, la limpieza de restos materiales, basura y
vegetacion que se encuentre en |ds sectores donde se ejecutaran trabajos y que no
estén contemplados como parte del v3<m_n8 y/o entorno inmediato uqmwmsﬁmm al
moment de comenzar la obra debiendo retirar del terreno estos objetos y otros que
no mmﬁm incluidos en la obra y/o sector a trabajarse. Todos los costos resultantes
Qm_ommw: mﬁmq no:m_o_mBQOm en el presupuesto presentado como oferta economica.

T 1 Tl mﬁz . iy Frek
M DE ESPACIOS VERDES . 1~ 96 D000
o Ikt § SERy, PUBLICOS
_ ALIDAD DE SALTA
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MUNICIPALIDAD

El plano de replanteo lo ejecutard la Contratista sobre la base de planos generales que o
obran en la documentacién, deberd presentarlo para su aprobacion a la Inspeccién vy
Direccién General de Proyectos Integrales estando bajo su responsabilidad la exactitud
de las operaciones, debiendo en consecuencia rectificar cualquier error u omisién que
pudiera haberse deslizado de los planos. Asimismo, debera verificar y presentar
documentacién de la topografia para asegurar que las medidas reales son
fehacientemente las mismas que las plasmadas de los planos y si es necesario algun tipo
de 30%:820:.,_5_ms_ﬂmmm‘ u_m:m de la presente memoria, de documentacién grafica
de la obra no exime a la Contratista de la obligacién de la verificacion directa en el lugar.
La omisién y el desconocimiento de alguna tarea y/o trabajo no eximird de
responsabilidad alguna a la Contratista y no se reconocera adicional alguno por este
concepto.

Es obligacion del Contratista por si, 0 por su Representante Técnico, participar en las
operaciones del replanteo, y en caso de que no lo hiciera, se le dard expresamente por
conforme con las actuaciones de la Inspeccién, no admitiéndose sobre el particular,
reclamo alguno de ninguna’ :mﬁc_‘m_mnm. que ‘interpusiera posteriormente. Las
operaciones de replanteo seran mdﬂmnﬁcmamm prolijamente, estableciendo marcas,
mojones o puntos de referencias, que el Contratista estd obligado conservar a su cargo
y bajo su exclusiva responsabilidad. La Contratista tendra la responsabilidad en este acto
de replanteo la vinculacién con otros proyectos de infraestructura, de defensas
existentes, etc., con un total respeto por los pardmetros planialtimétricos de disefio.

‘El trazado de _mm‘ocqm.@ perfiles y secciones de replanteo para determinar los trabajos a
realizar, seran efectuados en el terreno por personal especializado de la Contratista,

quien tendrd a su exclusiva responsabilidad de materializar en el terreno lo dispuesto

por los planos del proyecto, a su vez deberd cuidar y conservar estacas y sefiales

existentes y que se coloquen hasta la recepcion definitiva de la obra.

La Inspeccién indicaré los puntos fijos sobre los cuales se apoyaran los trabajos o sobre-
los cuales se debe realizar un levantamiento.

Al terminar las operaciones de replanteo total o parcial, se labrard un acta, en la que se

hara constar:

* Lugary fecha del acto.

¢ Denominacién y ubicacion de las obras a ejecutar.

e Nombre de los actuantes.

e Todo otro antecedente que la Inspeccién crea oportuno incluir (cantidades,
cdmputos, croquis). g

e Observaciones que la Contratista estime necesario formular sobre las operaciones
del replanteo.

o El Acta deberd ser firmada por el Inspector y la Contratista o su Representante
s mwaammm:um:ﬁm autorizado y el director técnico de Obra.

N

Todos _ww gastos que origine el replanteo, tanto de personal como de materiales, dtiles
Arq. JOSE-MBRIAS, SaNEALET
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Si ocurriere el extravio de sefiales o estacas y fuera menester repetir las operaciones de
replanteo, la no:ﬁ_,mﬂ_ﬁm deberd pagar ademds de los nuevos gastos, el _3_00_.3
proveniente de los mmmSm de movilidad, viaticos, sueldos y jornales de los mBu_meOm
que tengan que intervenir.

El Contratista deberd consultar con los oqmm:_mBOm no:,mmco:n__mamm los trazados de
futuras obras civiles (Puente, Mano oeste Av. Bolivia, etc. v para evitar cualquier tipo- de
interferencia.

1.1 Replanteo de obra/limpieza de terreno. - En pesos por metro cuadrado ($/m2)
Este item serd compensacién total por la mano de obra, provisién de materiales y equipo
necesario para la limpieza, desmonte, replanteo, instalaciones de sistemas de seguridad
‘de obra para peatones y transporte hasta el lugar indicado por la Inspeccién (hasta 10
Km).”

‘La Contratista m_mnc.ﬁmqm la obra sobre la base de los planos generales que obren en la
documentacién. Lo mm_m:mao en éstos, no exime a la Contratista de la obligacién de
verificacion directa del lugar. No se reconocera adicional alguno por este concepto.

Por parte de la Contratista, se hardn todos los cierres necesarios en frentes <\o lineas -
divisorias como también vallados durante todo el desarrollo de la obra para proteccion
y seguridad de las personas. ,

La Contratista deberd tener especial cuidado durante la ejecucién de los trabajos,
debiendo utilizar para los mismos elementos o materiales de buena. calidad que
aseguren, una correcta terminacion y seguridad, como asimismo deber3 colocar carteles
y balizas correspondientes, para que el transito de las personas no altere la ejecucidn de
la misma.

El Contratista debera realizar la limpieza y nivelacion de la totalidad del terreno donde
se ejecutard la obra, demoliendo construcciones u otros elementos y retirando especies
vegetales secas y que de algun modo _:ﬁm:ﬂ_m_‘m: inevitablemente con la obra. Para ello
debera tomar todos los recaudos y el consenso con la Inspeccién sobre los mismos. Los
recaudos seran todos los. necesarios para evitar dafios a terceros retirando con
posterioridad todos los escombros.y basura del predio.

El replanteo serad ejecutado por el Contratista y verificado por la _:m_umnn_o: de obra,

previo.a dar comienzo de los trabajos. Establecera los distintos sectores a intervenir

dentro del predio.

La Inspeccion de obra hara una verificacion de la nivelacion, previo a cualquier trabajo

gue requiera de ésta.

El Contratista esta obligado a realizar todas aquellas tareas necesarias a los efectos de

obtener un correcto replanteo de todos los elementos a construir, sin derecho a

reconocimiento de pago adicional alguno. Todas las tareas de replanteo quovmamm

quedaran registradas en el libro de obra, como Actas de replanteo.

El Contratista debera construir, equipar y mantener su obrador hasta la finalizacién de

los trabajos. El obrador cumplira con lo establecido en la Ley de Seguridad e Higiene del

Trabajo <.m,m3m, y. sus  correspondientes reglamentaciones y disposiciones

concordantes. ‘

El Contratista presentara planos de disefio, caracteristicas constructivas y todo otro
“elemeénto q e permita a la Inspeccién de Obra, previamente a su ejecucion, abrir juicio
acerca ./Qm as obras provisionales para sus oficinas, cercos, obradores, -depositos,
las previsiones para transito y las facilidades para
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estacionamiento.
Los materiales _::m_,:mc_mw deberan mm_, depositados.en lugares apropiados, Qo:o_m no
corran peligro éstos, ni el personal ni otros materiales, ni la construccion existente.

En las inmediaciones donde se emplacen estos materiales se proveeran los elementos
de extincién de incendio que exijan las disposiciones vigentes (nacionales, provinciales
y municipales).

1.2 Cerco am obra. - En pesos por metro lineal ($/ml)

Este item serd compensacion total por la mano de obra y equipo necesario para-la
ejecucién de un cercado perimetral delimitando las zonas de trabajo. Dicho cercado sera
de material a definir con la Inspeccion y deberd evitar el ingreso de terceros. hacia el
interior de la zona delimitada y considerada de riesgo. Se deberan utilizar materiales
que aseguren la rigidez del sistema y debera contar con la sefializacion necesaria segin
normativa vigente. El cerco de obra debera estar armado de manera que evite.que los
materiales de obra, equipamiento, materiales y herramientas queden a _m.s.m_E ademas
de ser construido con materiales de buen estado de conservacion, y su aspecto deber

‘ser presentable. El cerco de obra debe evitar que cualquier.persona ajena pueda acceder

al predio.

1.3 Cartel de obra. - En pesos por unidad ($/un)

El Contratista debera colocar por su-exclusiva cuenta y en el lugar que indique la
Inspeccion un letrero alusivo a la obra a realizar durante la construccion, cuyas
dimensiones seran de 1,20 metros de alto por 1,50 metros de ancho, a una distancia
minima de 2,00 metros, sobre el nivel del terreno. Sera de estructura de caino

rectangular de 1”x2” con la rigidez suficiente para su estabilidad y de cierre con lona con
su tipografia y gréficos en vinilo. El color, literatura e iluminacién deberan ser
consultados con el drea encargada de disefio grafico de la Municipalidad de Salta.

1.4 Sedializacion y Vigilancia— En pesos por global ($/gl)

Estard a cargo de la Contratista, segun lo determina la normativa de Seguridad e Higiene,
realizar la provision e instalacién en todos los sectores de la obra, pudiéndose utilizar -
cinta demarcatoria (con caracter de zona de peligro); carteles gréficos con el fin de lograr
una orientacion exacta para la correcta circulacién, delimitar la zona de andamios y/o
acopio de materiales, también debera ser visible la sefializacion en horario nocturno.
En virtud de la responsabilidad que incumbe, la’ Contratista adoptara fas medidas
necesarias para mantener un eficaz servicio de vigilancia continua de obra, obrador y
depésito a su costo, mientras dura la obra, para prevenir _,o_u0m o deterioros de los
materiales, estructuras u otros bienes propios o ajenos. \

Con el mismo objetivo, debera disponer la iluminacién nocturna de aquellos sectores de
obra en caso de estar especificados en el pliego.

La adopcién de las medidas enunciadas en este articulo no eximira al Contratista de las
consecuencias derivadas de los hechos que se prevé evitar con las mismas.

La responsabilidad del Contratista sera la de locador de la obra, en los términos del
n@%mo Civily la misma cubrird también los hechos y actos de su personal. Ademas,
SBmS _mm ,maammvn_m u:wnmc,n&: necesarias en todas aquellas partes de las obras

il
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1.5 Energia/Agua de construccién. - En pesos por global ($/gl)
La provision tanto de la electricidad como del agua potable para la construccién serd por
cargo y cuenta exclusiva del Contratista. A tal efecto deberd gestionar ante los
organismos o empresas distribuidoras los permisos necesarios en caso de no contar con
los mismos o la disponibilidad de estos en el sitio de la obra. |

El agua que se utilice para la construccién deberd ser apta para la ejecucién de las obras
y en todos los casos costeada por la Contratista, a cuyo cargo estaran todas las gestiones:
ante quien no:‘mmuosam Estos costos no le seran reembolsados.

Salvo disposicion en contrato o en el pliego de mmumgmnmn_wo:mm técnicas, las gestiones
ante quien corresponda, la conexidn, instalacién, y consumo de energia eléctrica estaran
a cargo de la Contratista; asi como todo otro gasto relacionado con este rubro que sea
necesario.erogar para conectar, instalar y/o mantener en servicio el abastecimiento de
m:m«m.ﬁ eléctrica para la obra. Las instalaciones deberdn ejecutarse de acuerdo a las
normas vigentes en la entidad prestataria del servicio eléctrico. |

En el caso de que no exista energia eléctrica, el Contratista deber3 prever los mQSUOm
necesarios para asegurar la continuidad de la provision de la misma, siendo de su
absoluta _‘mmvo:mm!_ama toda eventualidad que incida en la ejecucién de las obras, no
pudiendo aducirse la interrupcién de las tareas o prorrogas del plazo contractual-a los
cortes de energia eléctricas, bajas de tension, etc.

1.6 Obrador.- En pesos por unidad (S/un).

La Contratista debe coordinar con la Inspeccién y/o'la D.T. de obra la ubicacién del
obrador, depésito de materiales y para personal obrero en caso de ser necesario. Estas
construcciones complementarias, asi como el cerco del obrador se construiran con
materiales de buen estado de conservacién, y su aspecto deberd ser presentable.

La Contratista tomara todas las disposiciones necesarias para que la Inspeccion de obra
y auxiliares puedan inspeccionar la obra sin riesgos y peligros. Asimismo, debera proveer
tanto para el personal obrero, como para la Inspeccién de obras, locales sanitarios,’
pudiendo ser los denominados bafios quimicos, estando a su cargo las tareas de limpieza
a efectos de su higiene permanente de los mismos, su estado de conservacién y
mantenimiento. _

El Contratista deberad prever a fin de obra el retiro del obrador, como todos sus
materiales y complementos utilizados durante la obra, dejando el sitio de
emplazamiento en.buen estado.

2 Demoliciones/Excavaciones

2.1 Demolicién de caminerias existentes.- En pesos por metro cuadrado ($/m3)

Este item sera nOva:mmn_o: total por la provision de mnc__omB_m:ﬁo y mano de obra,
transporte, demolicién de caminerias de hormigén en sector donde se indica en los
planos adjuntos y retiro de material resultante de la demolicién hasta donde lo’ indique
lai _:m_umnn_o: ?mmﬁm 10 Km}), mm:m__Nmn_os seguridad peatonal, y toda otra tarea previa o
posterior que derive de este item.

Vet planos correspondientes.

| |

L
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2.2 Excavacién para dados -de H° de las *mqo_mm.. bancos, cestos de basura,
equipamiento saludable y conjunto de mesas chicas.- En pesos por metro cubico
($/m3)

Este item serd compensacion total por la extraccién de todos los materiales en el
volumen que abarca la fundacion correspondiente a las bases -para contrafuerte,
fundaciones para pérticos de acceso, tétem y luminarias en los lugares correspondientes
indicados en los planos adjuntos o donde la Inspeccién considere, por el relleno de los
excesos de excavacion, por todo trabajo necesario realizar para la correcta ejecucion de
la excavacién, sefalizacién, seguridad peatonal y vehicular y toda otra tarea previa o
posterior que deriven de la ejecucién de este item. ,

Los excesos de excavacion que el Contratista ejecute para llevar-a cabo las tareas no se
miden ni se pagan.

2.3 Retiro de arbol chico.- En pesos por unidad ($/un)

Este item serd compensacidn total por la provisién de equipamiento, herramientas
mano de obra necesarias para el retiro de los arboles chicos, indicados en los planos
adjuntos, y uoﬂm:oﬂ reubicacién de los mismos dentro de'la plaza en los sitios donde
indique la inspeccion de obra. -

Para realizar la extraccién del arbol, los dias previos deberd humedecerse la superficie
colindante al mismo. Se comienza abriendo una zanja circular alrededor del tronco, a
una distancia minima de este de por lo menos 10 veces el didmetro y de profundidad
hacia adentro hasta que quede suelto el cepellén con forma tronco-cénica: El cepellén
se envuelve con un geotextil, yna tela de yute, arpillera, unalona o un _u._mmgno resisterite

y se ata fuertemente para que no se amm_‘:oq.o:m dicho cepelldn en el traslado. Es vital

que no se rompa y queden las raices sueltas.
Para la re plantacion de los mismos se hard un agujero varios dias para que se oree,
mejor. El hoyo debe ser amplio, de 2 a 3 veces la anchura del cepelién y profundo. Asi

las raices podran crecer con facilidad en un suelo suelto, mullido. Se aportara una mezcla
de tierra extraida con un abono organico: estiércol, turba, mantillo, etc. Si el suelo es
muy arcilloso 0 con tendencia al encharcamiento, se recomienda mejorar el Q:.u.:m__.m
mezclando una buena cantidad de arena ademés del abono orgénico. Antes de plantarlo
recortar las puntas de las raices magulladas o rotas y las que sean muy _mqmmm Es bueno
desinfectarlas con un fungicida como medida de prevencién. Esto serd necesario en el
caso de trasplante 'a raiz desnuda'. Introducir el arbol en el hoyo procurando que el
cuello no quede enterrado, sino a ras de suelo, como estaba originalmente. Si el arbol

se hunde demasiado las raices tendrén problemas de oxigenacién y se desarrollaran
peor.

2.4 Excavacién y Nivelacién de caminerias y rampas -incluye demolicién de cordén-. En
pesos por metrocuadrado AM\BwV

Este item serd compensacion total por la provision de herramientas necesarias vy mano
de obra para la excavacidn, nivelacion de caminerias y demolicién para rampas y _umzm
del corddn circundante para la posterior construccion de las nuevas rampas de
accesibilidad indicadas_en los planos, los excesos de demoliciones efectuadas por el

_nom.@m:ﬁm no se miden ni computan. Las tareas de demolicién se realizaran con

:mqqu/m:Hmm Bm:cm_mm 0 mecanicas cuidando no dafiar sectores __:n_m_.;mm no
\ no:ﬁmBn_mao en el proyecto.
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3 Estructura resistente
Generalidades

Hormigén Armado

Todas las estructuras de hormigén armado seran realizadas con un hormigén H21 segun
corresponda-y acero ADN 420 conforme a los calculos de estructura respetando las
normas CIRSOC e IMPRES CIRSOC para su ejecucion y armado. Las dimensiones de las
secciones seran las indicadas en los planos de estructura del legajo técnico, (las
secciones de armadura se determinaran en el calculo respectivo y forma parte de los
planos de estructuras del presente pliego). Los oferentes deberan ﬁm,:_mq_m: cuentaen su
propuesta esas.secciones de hormigén y para las armaduras podran adoptar las cuantias
minimas en cada elemento que se presenta en los planos de estructura del legajo
técnico.

Las obras se ejecutaran con personal capacitado, con sumo cuidado. y siguiendo los
planos de célculo del proyecto. .

Los materiales a emplear, la forma de ejecucién y los ensayos a realizar en las obras de
hormigén y hormigén armado, deberan respetar todo lo mm:uc_m.n_o en el Reglamento
CIRSOC N° 201 _

No se aceptara el uso de ripiosa en hormigdn armado.

La inspeccion podra solicitar ensayos de cualquier tipo (agregados y/o hormigones), los
mismos se realizan -en Entes Estatales o Privados, aceptados previamente. Se
presentaran los resultados debidamente certificados en las magnitudes de estilo,
reservandose la inspeccion el derecho de interpretar los mismos y en base a ello
rechazar o aceptar las cualidades del material tratado. En todos los casos dichos €ensayos
seran solventados por la contratista a su exclusiva cuenta.

_zoq3mm y reglamentos:

Los trabajos a realizar deberan ajustarse a las condiciones establecidas en los codigos,
leyes y reglamentaciones vigentes, tanto nacionales, provinciales como municipales.

‘Por otra parte, las estructuras de hormigén armado deberan ser ejecutadas en su

totalidad, conforme a las disposiciones del qmm_.m:‘.m:ﬁo CIRSOC 201 Tomos |, Il y Anexos:
“Proyecto, calculo y ejecucién de estructuras de Hormigén Armado” y Reglamento
IMPRES CIRSOC 103 parte _‘.__‘.,BOQ.:nmn,o:mm y anexos. _

También serdn de aplicacion directa las normas IRAM e IRAM-IAS que se enumeran en
el anexo al Capitulo 1 del Reglamento antes mencionado.

De ser necesaria para la verificacion estructural serdn de aplicacién los siguientes
reglamentos: 1-Reglamento CIRSOC 101 “Cargas y sobre cargas gravitatorias para
calculo de las estructural de edificios”. Y también se tendrd en cuenta las normativas del
Reglamento INPRES- CIRSOC 103 “Normas Argentinas para Construcciones sismo-
resistentes “parte |, Il y modificatorias.

A fin de disponer de una completa documentacién en obra, la contratista debera tener/
presentar / verificar los siguientes planos:

_w_.mqaa.m/amﬁm‘:mm de armaduras indicando la seccién y disposicién de las mismas. v
Planillas de cogtado y dolado de hierros, todo debera cumplir con las normas de doblado
y.estribado m«m como de armaduras minimas y didmetros maximos qmm_m:‘_m:ﬁm.zoy etc.

saita
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Planos de encofrados, se definiran en ellos los niveles inferiores de losas y bancos de
H°A’, y las cotas de ubicacidn en planta de cada elemento en caso de ser solicitado por
la Inspeccién de la obra.

Se-debera proveer un _Jo_‘B_mo: de resistencia caracteristica a la rotura n_m 210 kg /cm?
medida en probetas cilindricas normales moldeadas y curadas de acuerdo a lo que
establece la norma IRAM 1524 y el reglamento CIRSOC 201, ensayadas segun la norma
IRAM 1546 y se indicara en cada plano como asi también ei tipo de acero. Todos los
ensayos estaran a cargo y cuenta de la contratista en casos de ser solicitados por la
inspeccion de obra.

inspecciones

Todos los trabajos de Hormigén Armado deberan ser aprobados por la Inspeccidn de
obra y el contratista debera ajustarse a las érdenes _BUm_&amm en todo lo referente de
m_mncn_oz uso, terminaciones y calidad de los materiales.

Cuarenta y ocho horas antes del colado de hormigdn en cualquier estructura, el
contratista debera solicitar por escrito, en libro de notas de pedido, la inspeccion previa
que autcrice su ejecucion. La inspeccién hard por escrito en el libro de O_dm:,mm de
Servicio las observaciones pertinentes en el caso de no ser necesario formularlas,
extendera el correspondiente conforme.

En el caso de existir observaciones, el contratista deberd efectuar las rectificaciones y
correcciones dispuestas por la inspeccion, a su exclusivo cargo sin derecho a reclamo
alguno.

El contratista demostrara, ademads, que dispone en obra de todos los materiales y

equipos adecuados m:duz:‘,o funcionamiento, como para.no interrumpir los trabajos
de llenado y colado de hormigén. . _
Quedando terminantemente Eor_cao el __m:mn_o por colado de hormigdn de cualquier
sector de estructura de hormigén sin tener en el libro de drdenes de servicio la
autorizacién escrita por la inspeccién. Esta, a su solo juicio, podra disponer la demolicién
de lo ejecutado sin su conformidad y a cargo del contratista, y sin compensacién por
parte del comitente.

Iguales acciones seran dispuestas por la inspeccién cuando no se hayan cumplimentado
m_mc.so,m requisitos expuestos-en los parrafos anteriores o en casos tales como ,
incumplimiento de las tolerancias constructivas, detalles con mala terminacion, fisuras

y/o deformaciones excesivas, que permitan inferir posibles deficiencias estructurales.
Recepcién

Una vez terminados todos los trabajos, el no:qm:ﬂm solicitara la aceptacién de los

‘mismos a la _:m_umnn_o: la que de no:mm_uo:amﬁ labrara‘un acta donde conste que las

estructuras han sido realizadas de conformidad con la documentacién contractual, con
las 6rdenes impartidas por la inspeccién y las exigencias y condiciones establecidas en
el capitulo 8 del reglamento CIRSOC 201: “condiciones de aceptacion de las estructuras
terminadas”. %
Materiales.

Los materiales responderan basicamente en lo que respecta propiedades fisicas y
guimicas, asi como también a normas de recepcidn,; almacenaje, etc., a lo estipulado en

el reglamento CIRSOC 201 y demds normas indicadas en el puntol.1 de este articulo.
_~Cemento f
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Se utilizard exclusivamente cemento Portland Normal, de fabricacién nacional, de
marcas aprobadas oficialmente y que cumplan las normas de fabricacion especificadas
por.normas.

El cemento a usar debera ser fresco y no presentar grumos.

En el caso de utilizarse cementos de alta resistencia inicial, se deberan tomar todas las
precauciones necesarias para evitar contracciones de fraglie, reduccion de longitudes
de hormigonado, incremento de armaduras de reparticion, etc., debiendo contar para
ello con la expresa:autorizacién de la inspeccion. Dicha autorizacién solamente en
circunstancias excepcionales donde a juicio de la misma, se justifique su empleo. Igual
criterio se seguira para el uso de sustancias aceleradoras de fragle u otros aditivos.

En caso de suelos agresivos cuando no se pueda proteger, se'tomara especial cuidado
de disefiar un hormigon resistente, inoculado frente a la accién de los mismos mediante
el empleo de cementos puzolanices u otro de probada eficacia, como para producir un
hormigén lo suficientemente denso para evitar el ingreso de agua.

Aceros .

En todas las estructuras se empleara acero para hormigén que cumpla lo especificado
en el reglamento CIRSOC 201 para el acero tipo Il ADN (conformando para hormigdn y
dureza natural), con una tension caracteristica de fluencia os = 420 (MN/m?) y tensién
‘admisible oadm= 240 (MNm?). A

‘Se utilizaran exclusivamente aceros de marcas reconocidas. Cada partida mzﬁﬁmmmam en
obra estara acompafiada por el correspondiente certificado de calidad o garantia.

El acero estara libre de burbujas, sopladuras, de grietas u otra solucién de continuidad

y con didmetro constante en toda su longitud. Las barras estaran completamente

limpias, libres de grasas y solos y admitird una leve oxidacién superficial sin formacién
de escamas o hendiduras.

Todas las barras para armaduras se mantendran bajo techo a fin de evitar la oxidacion,
solo se podra ﬁm:mw a laintemperie el acero que se utilizara para la colocacior inmediata.
Agregado fino .

Estara no:mﬁ.,_.ﬂcao por arena, limpia y libre de materias orgdnicas e impurezas. Su
granulometria cumplira lo dispuesto en el reglamento CIRSOC 201, el contratista debera
consultar la dosificacién adecuada para tal tipo de agregado a un laboratorio de
reconocido prestigio aprobado por la inspeccion.

Agregado grueso

Se utilizara piedra partida de constitucion granitica o canto rodado UmlmnﬁmBm:ﬁm
limpio, libre de particulas lajosas y bien granuiado.

En caso de no cumplir con las disposiciones del reglamento CIRSOC 20, se procedera de

igual forma a lo sefialado en el punto anterior. .

Hormigén

El contratista debera utilizar los aridos de la calidad y granulometria especificados, asi
como la relacién agua- cemento adecuada, a fin de obtener un hormigon de calidad y
resistencia final solicitadas. .

En ningln caso podrd emplearse un hormigén con menos de 300 kg de cemento
dosificado por metro cubico de hormigén.

De utilizarse hormigén elaborado comprado, el mismo debera contar la aprobacién de
la Inspeccion de obra.

mn.:muOm//__
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Las proporciones en que intervienen el cemento y los agregados se medirdn en peso
exclusivamente, debiendo disponer el contratista en planta con los mnc__qu necesarios
a tal fin.

También debera disponer de los elementos apropiados para la correcta medicién de las -
aguas del amasado, la humedad superficial de los agregados y su temperatura. Estas
exigencias se extienden a las plantas de elaboracién cuando el hormigén proviene del
exterior de la obra.

Es obligatorio la preparacion del hormigdn con medios mecdnicos que aseguren un
batido uniforme, respetando las dosificaciones aprobadas. El tiempo minimo de
mezclado serd de 1 minuto una vez introducidos los 3m~m:m_mm en la maquina, debiendo
mostrarse que en el equipo disponible se logran _mm mx_mm:n_mm en uniformidad y
resistencia. De lo contrario se establecera en 3_:_30.39:2_% por el equipo para
obtener ‘una mezcla homogénea. La hormigonera deberd tener una ‘capacidad de
produccién adecuada al volumen de hormigén a emplear.

El funcionamiento del grupo mecdnico y motor deberd ser normal, a prueba de
interrupciones que exponga al peligro de-suspensién de los trabajos, logrando el
propdsito de realizar la continuidad del modelo. Si los equipos no son lo suficientemente
confiables en su continuidad, la inspeccidn podra exigir al contratista, equipos, motores,
y/o accesorios de reposicién por orden de servicio a fin de :oq3m__Nma las tareas.

Las mismas exigencias se mu__nm_‘m: a los equipos y elementos para la distribucion del
hormigén en la obra, su colacién y vibrado. Estos deben ser suficientes en ndmero y
confiables en su funcionamiento a fin de asegurar la continuidad sefialada.

La compactacién del hormigon se efectuard mediante vibradores de inmersién,

debiendo evitarse el vibrado de las armaduras y la segregacién del hormigén en el

interior de los moldes.

No se permitirdn sistemas de transporte que, tanto en la etapa de manipuleo como en
la colocacién, produzca la aceleracién del :o:.:_mo:

En el caso de columnas y tabiques que, tanto por su altura o densidad de armaduras lo

hagan necesario, el hormigén debera ser conducido mediante tubos de bajadas.

Si el medio de transporte del hormigén fuera considerado no conveniente por la
inspeccion, esta podra disponer que la toma de muestras para la determinacién de la
resistencia caracteristica'se efectue en el lugar y momento de llenado de los encofrados.
Procedimientos constructivos

Armaduras _

Deberan ser m_mncﬁmamm por obreros mmvmn_m_ﬁm%m y con los utiles y Tmlm_ﬁ_m:ﬁmm
mamncmamm Se conformaran de acuerdo a lo establecido en los planos de detalles con las
exigencias especificadas.

Previa a la colocacién de las armaduras se procederd a la cuidadosa limpieza de los
encofrados.

La armadura debera ser doblada y colocada asegurando la posicion indicada en los
planos, debiendo respetarse los recubrimientos y separaciones minimas en todas las:
barras. Estas seran rectas, limpias y libres de exceso de 6xido. El doblado, ganchos y
empalme deberan cumplir con las disposiciones del reglamento IMPRES — CIRSOC 103.
No se admitiran barras soldadas, los empalmes seran por yuxtaposicién, salvo en casos

_—especiales y solo con la expresa autorizacion de la inspeccion.

Cuan mmﬁ necesario, se dispondran armaduras adicionales en las zonas de mBnm_Bm u
tras ar cﬂmm constructivas, aunque no estén computadas en las planillas. Si en el

- \M.-

m%%xm%_ OF EAPRCIOS VERDES
SECRETARIA DE SMEENTE ¥ SERV. PUBLICOS
WUNICIPALIDAD- DE. SALTA




G mn —*Q Recuperacidn de Espacios Verdes

MUNICIPALIDAD

control visual del armado, la inspeccién considera necesario el agregado de armaduras,
el contratista Qm_om.& hacer constar esta correccién en los planos y planillas
‘correspondientes. De afectarse en la memoria de célculo, esta correccién se hard
extensible aella.

Se tendra el méaximo cuidado de no aplastar o correr la posicion de las barras durante la
ejecucion de las armaduras y en las del colado del hormigén.

El recubrimiento de las armaduras responderd a lo indicado en el capitulo 13, articulo
13.2 del Reglamento CIRSOC.

Encofrados

Todos los moldes para encofrados de hormigén armado deberan armarse respetando
estrictamente las dimensiones, niveles y formas, realizados por obreros especializados
y _om_o direccion competente.

Como limites maximos de tolerancias dimensionales se mmﬁm_u_mnm: los indicados en el
ﬂmm_mBm:ﬁo CIRSOC 201, capitulo 12, apartado12.2, “tolerancia dimensionales Y posicion
de las estructuras y armaduras”. :

Se debera asegura la estabilidad, resistencia y el mantenimiento de la forma correcta
del encofrado, durante el hormigonado, arriostrandolos convenientemente para que
puedan resistir el transito sobre ellos, colado del hormigén, accién del viento y cualquier
otro tipo de carga accidental.

Los moldes deberdn ser estancos a fin de evitar el empobrecimiento del hormigén por
la separacion de la lechada de cemento. ‘
Adema de lo descripto se aplicaran las disposiciones del Capitulo 12 del reglamento
CIRSOC 201. En todos los casos el contratista deberd convenir con la inspeccion el tipo y
forma de encofrado a ejecutar.

Antes del colado del hormigén se limpiaran prolija y cuidadosamente todos los moldes.
La inspeccion podra hacer repetir las opéraciones Qm. limpieza si no resultaran
satisfactorias. .

Doce horas antes de las operaciones del colado del  hormigén se mojaran
abundantemente el encofrado y luego, en el momento previo.de la colocacion -del
material el riego con agua se efectuard hasta la saturacién de la madera.

No se permitird en ningln caso romper las estructuras ya coladas de hormigén para el
paso de cafierias o conductos. Todos los trabajos par pasos de cafierias seran verificados
y aprobados previamente por la inspeccién. Los trabajos posteriores para cubrir
omisiones en pasos de conducciones, estaran a cargo exclusivo del contratista.

En general los materiales para encofrados Y la consiguiente calidad de terminacién de
los paramentos, seran propuestos por al contratista debiendo contar con la m_u_,ocmn_o:
de la inspeccion antes de su utilizacion en obra.

Amasado y colado del hormigén -

‘Durante el amasado deberd respetarse estrictamente la relacién agua — cemento. En
cualquier momento la inspeccién podra hacer efectuar los controles de contenido de
agua de la mezcla mediante el ensayo de asentamiento en el lugar de no_Onmn_o:
utilizando el cono de Abrams que deberd se provisto por el contratista. En ningun caso
el asentamiento podra ser mayor que el medido al moldear la probeta de ensayo.
También se efectuaran los correspondientes controles de temperatura.

A 393&03 se golocard sin interrupciones los encofrados inmediatamente después de
haber m_ao/mg ado. Se vertera cuidadosamente en los moldes debiendo ser mo_vmeOm
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y la mezcla apisonada y vibrada, de tal forma de poder asegurar un perfecto llenado m:\__

oguedades ni vacias.

Cuando se deban realizar las operaciones de colado de hormigén bajo temperatura
extremas de frio o calor se adaptaran las recomendaciones indicadas en el capitilo11 y
anexo del reglamento CIRSOC201.

El proceso de llenado debera ajustarse a un plan preparado por el contratista y aprobado
por la inspeccién de obra. En este se especificard claramente la opcion de las juntan de
trabajo, las que deberan sr estudiadas cuidadosamente, no solo en funcién de la
estabilidad de la estructura, sino especialmente en relacion al aspecto arquitectdnico de
la misma.

Cyrado y proteccién del hormigén

Una vez determinadas las o_umqm_n_o:mm de colocacion del hormigdn, en el sector de
estructuras segin el plan de :o_.,Bmmo:mn_o aprobado, se lo sometera a un proceso de
curado continuado durante un periodo no inferior a siete dias, Los métodos a emplear
deberan ser capaces de evitar toda perdida de humedad durante ese lapso. Tanto el
procedimiento de curado del hormigén como las protecciones que deba realizarse a
efectos de impedir efectos perjudiciales para el mismo, deberan adecuarse
estrictamente‘a lo establecido en el capitulo 10, apartado 10.6.5 y anexo reglamento
CIRSOC 201. El método propuesto por el contratista deberd ser aprobado por la
inspeccion.

Desencofrado-

En ningun caso, se permitird el retiro de los encofrados antes de los plazos establecidos

en el reglamento CIRSOC 201, apartado 12.3:3.
Estos plazos podréan ser aumentados por la inspeccione cuando las circunstancias asi lo
aconsejen.

Se cuidara especialmente no-cargar la estructura recién desencofrada. La inspeccién

podra exigir el retiro. inmediato de toda carga que a su entender sea superior la
estructura sea capaz de soportar.

Cuando al desencofrar aparezcan defectos inadmisibles a juicio de la inspeccién, sera
esta quien decida como se EOnmn_ma para subsanar o rechazar la estructura, a exclusivo
cargo del contratista. De decidir la inspeccion por la reparacién, esta debera efectuarse
dentro de las veinticuatro horas sub siguiente al retiro del encofrado.

En caso del desencofrado de columnas, tabiques o piezas verticales que quedaran a la
vista, las mismas deberan ser protegidas con plastico o cartén en toda su superficie

evitando asi que las siguientes acciones de la obra dafien la superficie. En caso de que

esto ocurra deberd ser informado a la inspeccién de la obra la que informara el
procedimiento de restauracién o reparacién, lo que correra por cuenta de la empresa
adjudicataria:

3.1 Hormigon de limpieza e=5cm. - En pesos por metro cuadrado ($/m2)

Este item sera compensacién total por la provision de materiales, herramientas y mano
de obra necesaria Um..m la ejecucion del hormigén de limpieza en los pozos a zanjas
excavadas que m__omﬂmma_: las bases y/c dados de hormigén armado, nivelacién, colado
de una capa de hormigon de 5 cm de espesor y de 200 Kg/m3 de cemento previamente
__3_90 y humedecido, transporte, correccion de los defectos constructivos, sefializacion,

ﬁ\,x,‘;.mmmczamﬁ peatonal, y por toda otra tarea previa a su ejecucién o posterior a la misma

que derive Qm este item.
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3.2 H°A® para dados de farolas, blancos, cesto de basura, equipamiento mu_c.amu_m,<
no:_.rzﬁo de mesas altas.- En pesos por metro cubico (S/m3).

Este item sera compensacion total uoq la provision, traslado de los materiales, relleno y

compactacién, ejecucién de la mezcla, encofrado, colado y curado del hormigén, mano

de obra, equipo y herramientas necesarias para la ejecucién de dados de H°A° que sirven

de anclaje para los distintos elementos que conforman el mobiliario urbano de las
estaciones (farolas, bancos, cestos de basura, equipamiento saludables y conjuntos de

mesas altas), correcciones constructivas, y toda otra tarea que derive de este item. La
estructura de hormigén armado se ejecutard en un todo de acuerdo a las normas de
calculo antisismico vigentes y segiin plano estructural realizado por la Contratista, el cual
deberacontar con la verificacién estructural del COPAIPA, recomendéndose respetar los
detalles constructivos especificados en la norma INPRES CIRSOC. Se empleard hormigén
H-21, pudiendo la Inspeccion solicitar ensayos para comprobar la calidad del mismo. Las
obras se ejecutaran siempre con personal competente, con sumo cuidado y siguiendo
las indicaciones de los planos de detalles.

4 Contrapiso y solados

4.1 Contrapiso armado {(e=10cm) a ejecutar de hormigén: liso.- En pesos por metro
cuadrado ($/m2)."

Este ftem serd compensacién total por la provisién, transporte de los materiales,

herramientas y mano de obra necesaria para la ejecucion de contrapiso de hormigén,

reforzado con malla sima Q188, con terminacion fratasada, correccién de los defectos

constructivos, limpieza, retiro del material mo_o_‘mim~ seguridad peatonal y por toda otra

tarea previa a su ejecucion o posterior a la misma que derive de este ltem.

Para la ejecucion, se realizara una limpieza previa del terreno retirando toda suciedad y
material organico de la superficie de asiento y realizando compactacién mecanica del
mismo a partir de apisonador tipo canguro o similares, se colocaran separadores de

hormigén o piedras correctamente sujetas entre el suelo y la malla metdlica para

permitir que el hormigén vertido envuelva completamente la malla metélica y cumple
correctamente su funcion, se realizara un riego sobre la superficie tipo lluvia previo al
colado del hormigdn y posterior a este. El Contratista debera ejecutar los contrapisos de
10 cm con sus superficies uniformes, logrando terminaciones de calidad; la Inspeccion
de obra esta facultada a realizar el rechazo de pafios de contrapiso con defectos
constructivos que a su parecer merezcan ser reconstruidos, esto a cargo. de la
Contratista sin que signifique mayores costos.

El Contratista debera ejecutar los trabajos necesarios para la ejecucién de carpeta de
terminacion sobre el contrapiso, la cual cumplird la funcién de terminacién y presentara
un fratasado y caracteristicas detalladas en los planos. El trazado de las carpetas, se
tendra especial cuidado dotar a la carpeta de la pendiente necesaria 2 % min. para
evacuar el agua de lluvia, coordinando con la inspeccion los trabajos a realizar.

En todos los casos deberd estudiarse y contemplar la colocacion de juntas de ditatacion,

resueltas con los materiales y dimensiones adecuados, a fin de evitar pafios de
~contrapiso nﬁm por sus dimensiones pudiesen sufrir deformaciones, roturas, grietas y
. otras patologias que les son propias por la ausencia de juntas.

DIREECION.OF CERAS. OE AROUBECTURK £ NGRECCION
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4.2 Contrapiso armado (e=10cm) a ejecutar de hormigén: peinado. con cepillo.- En
pesos por metro cuadrado ($/m2).

Este ftem serd compensacién total por la provisidn, transporte de los materiales,

herramientas y mano de obra necesaria para la ejecucién de contrapiso de hormigén en

caminerias y rampas (segun planos), reforzado con malla sima Q188, con terminacion

peinado, correccidn de los defectos n.o,:m:cn%ow limpieza, retiro'del material sobrante,

seguridad peatonal y.por toda otratarea previa a su ejecucién o posterior a la misma que

derive de este item.

Para la ejecucion, se realizara una limpieza previa del terreno retirando toda suciedad y
material organico de la superficie de asiento y realizando compactacién mecénica del
mismo a partir de apisonador tipo canguro o similares, se colocaran separadores de
hormigon o piedras correctamente sujetas entre el suelo y la malla metélica para

permitir que el hormigén vertido envuelva completamente la. malla metalica y cumple

correctamente su funcidn, se realizara un riego sobre la superficie tipo lluvia previo al
colado del hormigén y posterior a este. El Contratista debera ejecutar los contrapisos de
10 cm con sus superficies uniformes, logrando terminaciones de calidad; la Inspeccién
de obra esta facultada a realizar el rechazo de pafios de contrapiso con defectos
constructivos que.a su parecer merezcan ser reconstruidos, esto a cargo de la
Contratista sin que signifique mayores costos. | ‘

El Contratista deberd ejecutar los trabajos :mnmwm:OM para la ejecucion de carpeta de

terminacion sobre el contrapiso, la cual cumplir la funcién de terminacién y presentara
un peinado, con la orientacidn y caracteristicas detalladas en los planos. El trazado de
las carpetas, se tendrd especial cuidado dotar a la carpeta de la pendiente necesaria 2
% min. para evacuar el agua de lluvia, coordinando con la inspeccidn los trabajos a
realizar.

En todos los casos deberd estudiarse y contemplar la colocacién de juntas de dilatacién,
resueltas con los materiales y- dimensiones adecuados, a fin de evitar painos de
contrapiso que por sus dimensiones pudiesen sufrir deformaciones, roturas, grietas y

otras patologias que les son propias por la ausencia de juntas.

4.3 Contrapiso color de H°A° con malla Q188 - drea juegos existentes y estacion
saludable.- En pesos por metro cuadrado ($/m2).

Este item serd compensacion. total por la provisidn, transporte de los materiales,
herramientas y mano de obra necesaria para la ejecucion de contrapiso de hormigén,
reforzado con malla sima Q188, con terminacion color (a eleccién de la Direccidn de
Inspecciones), correccién de los defectos constructivos, limpieza, retiro del material
sobrante, seguridad peatonal y por toda otratarea previa a su ejecucion o posterior a la
misma que derive de este item.

Para la ejecucidn, se realizara una limpieza previa del terreno retirando toda suciedad y
material organico de la superficie de asiento y realizando compactacién mecanica del
mismo a partir de apisonador tipo canguro o similares, se colocaran separadores de
hormigén o piedras correctamente sujetas entre el suelo y la malla metalica para
permitir que el hormigén vertido envuelva completamente la malla metélica y cumple
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colado del hormigén y posterior a este. El Contratista debera ejecutar los contrapisos de
10 cm con sus superficies uniformes, logrando terminaciones de calidad:; la Inspeccién
de obra esta facultada a realizar. el rechazo de pafios de contrapiso con defectos
constructivos o pintado que a su parecer merezcan ser reconstruidos o repintados, esto
a cargo de la Contratista sin que signifique 3m<oqmm costos.

El Contratista deberd ejecutar los trabajos necesarios para la ejecucion de carpeta de
terminacion sobre el contrapiso, la cual nc_su__a la funcién de terminacién y presentara
un-peinado, con la orientacién y caracteristicas detalladas en los planos. El trazado de
las carpetas, se tendrd especial cuidado dotar a la carpeta de la pendiente necesaria 2
% min. para evacuar el agua de lluvia, coordinando con la inspeccién los trabajos a
realizar.

En todos los casos deberd estudiarse y contemplar la colocacion de juntas de dilatacidn,

resueltas con los materiales 'y dimensiones adecuados, a fin de evitar pafios de

contrapiso que por sus dimensiones Uca_mmm: sufrir deformaciones, roturas, m:mﬁmm y
otras patologias que les son propias por la ausencia de juntas.

4.4 Baldosa podotactil 40x40 color.- En pesos por metro cuadrado ($/m2)

Este item serd compensacién total por la provisién, colocacién y traslado de éste tipo de
loseta o baldosa que responde a una linea que ha sido desarrollada respondiendo a las
normativas de seguridad vigentes para la solucion de accesibilidad en dreas publicas. Sus
caracteristicas responden a suelos podotactiles que por su configuracién formal y
cromatica son parte de un sistema haptico de comunicacién de distintas situaciones
urbanas en pavimentos y que son, en definitiva, una sefializacién que se siente al
caminar sobre ellas. Sirven para advertir de un posible peligro y para guiar por el camino
correcto a personas con discapacidad visual.

4.5 Junta de dilatacién.- En pesos por metro lineal (S/ml)

Este item serd compensacién total por la mano de obra, provisién de materiales,
herramientas y equipos para la ejecucién de juntas de dilatacién, correccién de los
defectos constructivos, __BU_mNm de las juntas, retiro del material sobrante, seguridad

peatonal y por toda otra tarea previa a su ejecucion o posterior a la misma que derive-

de este item.

El contratista debera cumplimentar con la ejecucién de las juntas de dilatacién entre los
pafios de contrapisos realizado, debiendo seguir los pasos estipulados en ¢l punto de los
anexos de arquitectura _,mdﬂm:n_o a las juntas.

La ubicacién de las juntas seran las correspondientes a la unién de los o_sﬂm_,m:ﬁmm pafos
Qm,:qu_moz simple reforzado, estas seran de las dimensiones adecuadas, el contratista
dejara previsto la ranura donde se ubicara la posterior junta, durante el colado del
hormigén en ios diferentes pafios de contrapisos, no se permitird en ningun caso la
rotura o corte posterior de los pafios de contrapiso ejecutado para realizar las juntas.
Las juntas seran resueltas con material eldstico de marca reconocida del tipo “Igas tira”
de Sika o similar, previo llenado de las ranuras el contratista informara a la inspeccidn
para la revision del estado y buen armado de los espacios para las juntas, estos deberan
ser continuos, con el espesor adecuado y deberan estar perfectamente limpios para la
,_:noSoﬂmn_o: el 3m~m:m_ de junta.

.._m_ item 839 nde la qu<_m_o_,_ de materiales, el armado, preparacion del intersticio de
E:S y el mm__ do de la misma con material elastico adecuado. -
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Instalacién Eléctrica

El _qu,\moﬁo Ejecutivo estara a cargo de la empresa Contratista de la presente obra, y
deberd cumplir con la normativa vigente de la AEA para la Ejecucién de Instalacidn
Eléctrica en Inmuebles AEA 90364-7-771 y 90364-7-710.

Se debera presentar el Proyecto Ejecutivo aprobado por el Consejo Profesiona! antes de
iniciar las tareas. Antes de comenzar la obra el Contratista deberd hacer un estudio
luminotécnico que mmqmsznm el cumplimiento de las recomendaciones de la AADL yla
CIE de los niveles de iluminancia adecuados para las tareas visuales requeridas, Los
niveles alcanzados en el proyecto no deberin superar el 50% de los niveles de la
normativa (para evitar el derroche energético). El proyecto debera ser aprobado por la
Inspeccion de Obra.

. Siguiendo las pautas del estudio luminotécnico, el Contratista debera realizar el plano
eléctrico, el que debe tener cardtula Municipal y estar firmado por matriculado con
incumbencias técnicas, visado y certificado por el Colegio Profesional correspondiente.
Debera presentar la documentacién a la Inspeccion de Obra y a la Oficina Municipal
correspondiente para obtener el permiso de “Inicio de Obra”

5.1.- Instalacidn eléctrica exterior: En pesos por global ($/gl).
En éste item se contemplara la colocacién de 46 luminarias nuevas seguin proyecto {ver
ubicacion en planos adjuntos).-

5.2.- Provisi6n de luminaria exterior LED - Incluye colocacion de 46 artefactos nuevos:
En pesos por unidad ($/un)

LUMINARIAS
Las luminarias LED serdn las especificadas en el proyecto luminotécnico. Deben cumplir
las especificaciones técnicas y los requisitos solicitados segun corresponda en las

Normas 1RAM AADL J 2020-3, e IRAM AADL J2028-2-3, IRAM AADL J 2020-4, IRAM AADL
j2021. -

Eficacia luminosa: Se debe informar la eficacia de la luminaria como el cociente entre el
flujo total emitido y la potencia de linea consumida (incluyendo el consumo del médulo
y la fuente de alimentacion) expresada en limenes/watts. (ensayado para 23°C+3°C
segln norma IRAM AADL J 2022-1, debe ser mayor o ,mcm_ a 105 lumenes/watts.

indice de Reproduccion Cromatica (IRC):serd mayor o igual a 70.

‘Vida Media: 50.000hs. La vida an__m es la que alcanzaran los médulos LED cuando el
flujo luminoso sea < al 70%, en la mitad del lote Gooov de las _cS_:m:mm Se especifica
.como L70/B50.

‘Curvas y archivos fotométricos: Las luminarias deben tener curvas fotométricas medidas
por laboratorios. reconocidos (UNT, INTI, CIC o reconocido por IRAM) y archivos
bEBminowﬂm: formato digital. ieso. Uld.
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Apertura del Haz: El angulo vertical de méxima emisién estara comprendido entre _o
60° y 70° medidos en el plano vertical de maxima emisién.

La distribucién luminosa transversal serd angosta o media de acuerdo a IRAM AADL )
2022-1. :

Garantia:-La-luminaria debe tener la garantia de (2) dos afios. Dentro del plazo de
garantia, en caso de falla la Contratista debera proveer una unidad completa y dejarla
funcionando.

La foto control debe cumplir con los siguientes requisitos: sera apto para soportar la
intemperie, debiendo tener un IP65 como minimo.

Su accionamiento tendrd un retraso de respuesta de apagado de 10 segundos minimo.
Debe tener certificado de conformidad de la norma IRAM segun uno de los siguientes
pares de normas, segun corresponda: IRAM AADL J 2024 y 12025 o ANSI C136.10 e IEC
61347-2-11

Debe tener certificado de Seguridad Eléctrica emitida por organismo acreditado segin
Res. 92/98 de la ex SICYM.

La curvatura de los terminales de la foto control debe cumplir estrictamente con lo

especificado en la Norma IRAM AADL J2024 o ANSI C136.10 para evitar n__:nc_ﬁmamm en
la colocacidn en el zécalo y deterioros en el mismo.

Las perforaciones de los contactos inferiores deberan estar realizadas segun la norma
IRAM AADL J 2024 o ANSI C136.10

El interruptor estard disefiado de manera que los contactos estén normalmente
cerrados de modo de asegurar el accionamiento de la luminaria atin ante fallas.

Grado de proteccion mecdnica de la foto control: IP 65 montado en la _c3_:m:m segun
norma IRAM 2444.

Especificaciones Eléctricas: Tensién nominal: 220V, el interruptor debe funcionar
normalmente con 80% y el 105% de la tensién nominal, frecuencia de alimentacidn:
50Hz, capacidad minima de carga resistiva: 1000W, tipo de contactos: Normal cerrado
(NC), pérdidas propias maximas: 5W, rango de temperatura minimo: 0°C a +50°C;
numero de operaciones minimo: 4000, tiempo de retardo minimo al apagado: 10seg -
Niveles luminicos de operacion: Conexién: 7 a 20lx, Desconexion: <55lx, Diferencia entre
el valor de conexién y desconexién: no menor a 5ix.

Protecci6n por sobretensiones: Si.

Armado y Montaje de Columna de lluminacién simple de B.T.

Bases de Fundacion: Las bases de fundacién seran del tipo "in-situ " utilizando moldes
desmontables perfectamente construidos y mantenidos para lograr superficies lisas y
lineas de unién minima. Deben contar con canalizaciones para los cables de
alimentacién, comando y Puesta a Tierra (PAT) que accedan al soporte, por mhmB_u_o con
cafios rigidos o flexibles cuyo factor de llenado no supere el 35%. Ademas, debe permitir
el drenaje permanente del agua presente dentro de la columna. -

Deben ser calculadas teniendo en cuenta el método eldstico cmmmao en las tensiones
admisibles del material, asegurandose que las mismas soporten los esfuerzos que las
estructuras les transmiten segun las hipdtesis de carga correspondientes; en todos los

_~—Cases se ,“_m:rnmqm: sus dimensiones para que la transmisién de dichos esfuerzos no.

supéye la fleformacion elastica y la capacidad portante del suelo.
.-h :




